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TaroDpI ZsUzsA'

ONMAGUNK ARNYEKAVA VALNI.
CSALADREGENY A 21.SZAZADBAN

GERLOCZY MARTON: MIKECS ANNA: ALTATO
Kulcsszavak: Gerléczy Mdrton, csalddregény, fiktiv narrdtor, traumdk, tabuk

Gerléczy Mirtonnak az altala sohasem ismert, halott nagynénje nevén 2017-ben
kozolt, Altats cimi mive a csaladregény miifaji hagyomdnyara utal6, dokumentumo-
kon alapuld fikciénak napjainkban is népszert prézapoétikai kdnonjat kovets szoveg.
A posztmodern eljirdsokat idézi az olvasét elbizonytalanitd, rendhagyd jellegli cim-
lap, hiszen két szerz6t tintet f6l: az alkoté hagyomanyos helyén, a cim el6tt Mikecs
Anna neve szerepel, lejjebb pedig, a mifaji megjelolés mellett, a tényleges szerzé
neve: ,Gerl6czy Mérton regénye”. (A magyar irodalomban Weoéres Sandor 1972-es
Psyché cimi mive inditotta el a nemvélté pszeudoepigraphak sorit, amely 1987-ben
Esterhdzy Péter Csokonai Lilijével, majd Parti Nagy Lajos Sdrbogéardi Joldnjaval
folytatédott 1990-ben.) Maga a cim is tobbértelmivé vilik a szovegben, utal a sok-
szor felhangzé, nemzedékeken at hagyomdnyozott gyermekesitit6 versikére, de a tra-
umdk miatt pihenni nehezen tudé asszonyok dltal hasznilt nyugtatdkra is.

A kényv belsd boritéjan csalidfdk dgrajzai lithatdk, a szoveg elStt pedig a legfébb
forrasok feltintetése és a beldlik vett motték olvashaték. A hipotextusok a csalddi
napldk, levelezések, prézai dokumentumok és lirai mivek (Aprily Lajos Anndnak
hivtik, Gyulai Pal Altats cimi versei). K6zos elemiik, hogy a szerzgjik egy-egy ko-
lozsviri vagy ehhez a viroshoz kot6d6 alkotd. A regényben szerepld Jékely—Schéfer
csaldd kilonbozs tagjainak hanydéddsain tul igy a md a 20. szdzadi erdélyi magyar —
tigabban a minduntalan dtrajzolt hatird kozép-kelet-eurépai — sorskérdéseknek is
tukrot dllit. A mihoz ,figgelékként” egy kis konyv is tartozik, amelyben a csaladi
tényképeket nézheti meg az olvas6, mikozben a kényvborité készitésének titkaiba
nyer bepillantdst.” A kis konyv létrejottének elézménye egy irodalomszocioldgiai
szempontbdl is figyelemre mélté jelenség. Akarcsak mésod-unokatestvére, Péterfy

* Tapop1 Zsuzsa dr. (1961), irodalomtorténész, Sapientia EMTE, Csikszeredai Kar.

1 Gerudczy Mirton: Nezd csak, itt egy japan! Az Altato boritgjinak térténete. Scolar, Bp.,
2018. (A tovabbiakban GERLOCZY: Nézd csak, itt egy japdn!)
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Gergely tette a Kitomott barbar irdsakor, Gerléczy Marton is internetes blogban osz-
totta meg az érdeklédskkel a hét év kutatémunkdjanak eredményeként 6sszegyjtott
dokumentumokat.

A regényt bevezeté mondatok Erdély irodalmédnak egyik markdns miifajira, az
emlékiratra utalnak. ,Az emlékiratokat dltaliban az utékornak irjék, a regényeket
elsdsorban a manak. Ez a regény csaladi vonatkozdsa napldk, levelezések, onéletraj-
zok, interjuk, tanulmdnyok, néprajzi, prézai és lirai mivek segitségével és felhasznd-
laséval késziilt, de vazat két nagyobb lélegzetd irds, Jékely Mirta és Schéfer Ida em-
lékirata adja. Bar elsésorban a multnak készilt, j6 szivvel ajinlom az utékornak is.”
A kénon periféridjan 4ll6, ,n6i” mifajok, a naplé és levél megfelelnek a regény £6 té-
mdjanak, amelyet Jékely Zoltin — a konyv kiilsé boritéjan olvashaté — szavaival ,a néi
tijdalom szobra’-ként nevezhetiink meg.

A csalddregény ot generdcio életébe enged betekintést, el6térben egy anya és l4-
nya, Schéfer Ida és Jékely Marta, a szerzé dédanyja és nagymamadja, sorsdval. A meg-
idézett események a mult feldl haladnak a jové felé, am nincs kozottik kronoldgiai
sorrend. 1946-ban kezdédik az elsé rész, és koriilbelil 1880-t6l 1980-ig zajlé torté-
nések szildnkjai csapongva valtakoznak a késébbiekben. A hdborud utini id8szak egy-
részt az Ujrakezdés reményével kecsegtethetett, masrészt a regény kézéppontjiban
allé Jékely Marta vonatkozdsiban az édltala atélt veszteségek sorozata magyardzatul
szolgal arra, hogy miért nem volt képes késdbb kilépni a megalazé helyzetek tomke-
legét nyijté masodik hizassigabdl. ,Huszonhat éves, hdrom élet pusztult el mellgle
r6vid id6 alatt és kozben kis hijan végeztek vele is.”® Az elpusztult hirom életrl
joval késébb, a regény vége felé dertl ki, hogy két halott gyermek és a nagyon szere-
tett férj, Mikecs Ldszl6 korai elvesztésének traumdjat kellett magaval hordoznia, és a
telszabadit6knak hazudott katondk altal elkovetett nemi erészak emlékét is. Nem-
csak a tragikus eseményekre adott pszichikus valasz miatt jellemezte a hallgatis, el-
hallgatds vigya a trauma elszenveddjét. Az Erdélybdl tortént menekiilés, kifosztas,
deportildsok, a szovjet katondk altal elkovetett nemi er8szak, politikai okokbdl, mak-
roszinten is tabunak szdmité témak voltak a rendszerviltozas kiiszobéig. Menyhért
Anna irja: ,A trauma fogalmédhoz hozzitartozik a hallgatis, pszicholégiai értelemben
éppugy, mint a kulturdlis emlékezet vonatkozdsiban. A trauma elszenveddje ugyan-
ugy nem képes arrél beszélni, amit atélt, mint ahogy a sdlyos tdrsadalmi traumakat
hallgatds 6vezi. A traumaelmélet ugy véli, hogy a gydgyulis feltétele a torténtek el-
monddsa, az egyén és a tirsadalom esetében egyardnt”.*

2 Gervr6czy Mirton: Mikecs Anna: Altatd. Scolar, Bp.,2017. 5. (A tovibbiakban GErRLOCzY:
Altato)
3 Uo.9.

4 MenvyHERT Anna: Elmondani az elmondhatatlant. Trauma és irodalom. Anonymus—Racid,

Bp., 2008. 5.
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Jan Assmann szerint a generdciés emlékezet egy-két felmendig terjed, mig a kul-
turdlis emlékezet a tavolabbi 6sok tapasztalatit kézvetiti. Am az egyén szempontji-
b6l mindenképpen tdrsadalmi kornyezet szikséges az emlékezet miikodéséhez. ,A
kulonféle tarsadalmi csoportokba valé beleszovédés az — a csalddtdl a valldsi és nem-
zeti koz6sségig —, ami az egyéni emlékezet kiépiilését mikodteti. Az emlékezet kom-
munikaciéban ¢l és marad fonn; ha az utébbi megszakad, illetve ha a kommunikdci-
6ban kozvetitett valésdg vonatkozdsi keretei véltozdst szenvednek, vagy akir el-
enyésznek, a kovetkezmény: felejtés.”

Az Altats vildgirodalmi modelljei kézil Thomas Mann A Buddenbrook haz cimi
regényének hatdsa a kirajzol6dé nyomvonalban érhetd tetten, abban, ahogyan egy
csalad fokozatos hanyatlisa elénk tarul, Gabriel Garcia Méarquez Szdz év magdnya a
bemutatott idSintervallum és a cseppben a tenger-eljards miatt lehetett el6képe
Gerl6ezy regényének. A csaladfik dgrajza a belsS boritén az olvasé tdjékozéddsit
konnyiti meg, 4m a bekovetkezd szakaddsokat, toréseket is vizualissd teszi. A fokoza-
tos hanyatlds az egymast kovetd ndi generdciok életlehet6ségeinek beszikiilésében,
az dltaluk megélhet$ harménia idejének csokkenésében is tetten érhetd. Kerekes Te-
rézia, a nagymama egész életében boldogan toltheti be egy tisztes polgari csalddanya
szerepét, lanya, Schéfer Ida a trianoni fordulatig 30 évet lehet boldog, mig linya,
Mirta 26 éves kordra mér 6zvegy, csaladjitdl, hdzatdl és hazajatdl is megfosztottak.
Kisldnya, Mikecs Anna hdrom és fél éves kordban hal meg. A lehetdségek fokozatos
besziikilését a csokkend utédszam is jelzi: Terézia 6 gyermekkel biszkélkedhet, Idd-
nak 3, mig Martanak 2 €16 utéda van. A gyermekkor idilljének és a felnSttkor kisem-
mizettségének ellentéte legerdteljesebben az 6 sorsdban érhetd tetten.

Kiilonb6z6 csalidmodellekkel taldlkozhatunk a konyv lapjain: a kiegyensilyozott,
polgiri nagycsaldd, Kerekes Terézia és Schéfer Andrds hdzassiginak rajza az idilli
allapotot jeleniti meg lanyuk, Ida szdmara, mig a kényszerszovetség Cziegler Berta és
Johann Ludvig Jekely kozott, melyet a férj sikkasztdsi tigye csak sdlyosbit, negativan
befolyisolja fiuknak, a finom lelkd koltének és rajongva szeretett tanarnak, Aprily
Lajosnak a viselkedését feleségével szemben. A kezdeti idill az & esetiikben ugyaniagy
szertefoszlik, mint a hamarosan pokolld vilé kapcsolat Jékely Mirta és mdsodik férje,
Meészaros Dezs6 kozos élete esetében. A viltoztatds lehetSsége, a kilépés a tdrsadal-
milag determindlt keretek kozil Maérta lanya, Mészdros Zs6fi sorsdban sejlik fel, aki
térjét, Gerloczy Ferencet egy-kettd lecseréli Viczy Tamidssal, akivel megszokik az
orszagbdl. ,Mairta biztos abban, hogy Zséfi nem lesz annyira megalkuvé, mint 6,

ahhoz nem szenvedett eleget, hogy kitartson megaldzé, szivszorongaté helyzetek-
ben.”

5 Jan AssMANN: A kulturdlis emlékezet. Irds, emlékezés és politikai identitds a korai magas-
kultiirdkban. Ford. Hipas Zoltin, Atlantisz, Bp., 1999. 37.
6  GEerLOCzZY: Altats. 423.
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Miarta tragédidja a vélasztds lehetéségeinek a hidnya, a teljes emberi kibontakozas
elgincsoléddsa. ,Borzalmasan fij hallgatnia, amikor Dezs6 arrél beszél, ezekbdl a
didkokbdl mind zsenit csindl majd, mikézben 6 — aki valéban tehetséges volt, miatta
és a csaladért arrdl a legfébb 6rémrél, amit a mivészet, az alkotds nydjtott neki, le
kellett mondania, 6, akit tulajdonképpen elnyomott, belefojtott a gyermeknevelés, a
héztartis gondjaiba és megfosztott j6formédn a mozgdsi szabadsagtdl is — csak hézi-
asszonyként van jelen, holott mindegyikiiknél jobban ért ahhoz, amivel ezeken a dél-
utdnokon foglalkoznak, amirdl beszélnek, amiket alkotnak.”

DOKUMENTUM ES FIKCIO

Wolfgang Iser® az irodalom hagyomdnyos szerepeinek, a szérakoztatdsnak, tdjékoz-
tatdsnak és dokumentaldsnak egyfajta dtrendez8dését konstatdlja, hiszen ezek kilon-
b6z6, 6nalls, specidlis intézmények hatdskorébe kertiltek 4t, amelyek versenyre keltek
az irodalommal. Ugyanakkor a megélt események miivészi dokumentdldsinak igénye
tovédbbra is aktudlis marad.

Umberto Eco szerint egyetlen fikcié sem tud teljes mértékben elszakadni a vals-
sagtol. Annak a képnek, amely a val6sdgrol alakul ki, két alapfeltétele van: ,az egyéni
és a kollektiv emlékezet”.” Az egyéni emlékezet mindazon tényekre vonatkozik,
melyek tapasztalati Gton sajatitanddk el, azaz a személyes ,torténelemre”. Mig a kol-
lektiv emlékezet ,megmondja nekiink, mikor és hol sziiletett anyank”,'* azaz, bizo-
nyos irdsos, rogzitett dokumentacié a multrél, nevezhetjik ennek termékeit akdr ,mi-
tosznak”is, melyet a korabbi generacidk alakitottak. Gerléczy Mirton a kis konyvben
nem csupdn a csaladi fényképeket kozli, de a kiilss, japan perspektiva segitségével at
is értelmezi az Altaté dltal az olvaséban kialakult 6sszbenyomast. Az alkotashoz sziik-
séges helyzetismeretrdl, amikor elvéllalta a megbizist, Kazuhiko, a kdnyvborité ter-
vezGje ezt mondta: ,el6bb tanulmanyoznia kell a térség torténelmét, fel kell kutatnia
azokat a kapcsol6dasi pontokat és hasonlésigokat, melyek alapjan kénnyebben rita-
1l a ko6z6s nevezdre, eljuthat az emberi tényez6hoz és annak értelmezéséhez”.

A szerzd vallomdsa szerint a felhasznalt dokumentumokat 4t kellett alakitania:
Ida napléjit tomoritenie kellett, Mdrta szovegét, a sziikszavisig miatt, ki kellett egé-
szitenie mds csaladi iratokb6l. A fennmaradt 1950-es 6néletrajzban sziikszavian

7  GEervLOCzY: Altats. 139.

8  Wolfgang Iser: A fiktiv és imagindrius. Az irodalmi antropolégia osvényei. Ford. MOLNAR
Gibor Tamds, Osiris, Bp., 2001.

9 Umberto Eco: Hat séta a fikcio erdejében. Ford. Gy. HorvATH Liszlé, Eurépa, Bp., 2007.

10 Uo.

11 GerrOczy: Neézd csak, itt egy japdn! 10.
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megfogalmazottakat fejezeteken dt kellett kibontania. ,Sziilettem 1920-ban Nagy-
enyeden. Apam, Jékely Lajos (ir6i néven Aprily Lajos) az ottani gimnazium tandra
volt. 1943-ban ment nyugdijba, jelenleg orosz miforditdsokkal is foglalkozik. Két
batydm van, mind a kettd csalddos. Az egyik a Nemzeti Muzeum konyvtirdnak tiszt-
viselSje, a masik a Foldmiveléstigyi Minisztérium tervgazdasagi osztilydnak el6adé-
ja. 1938-ban érettségiztem. Utdna négy évig a bolcsészeti egyetemre jartam, ahol
magyar- latin- mivészettorténet- néprajz szakokat hallgattam. 1941-ben férjhez
mentem. Férjem, Mikecs Ldszlé gimndziumi tandr volt Kolozsviron. Tébb néprajzi
vonatkozasu haladé szellemi konyve és cikke jelent meg. Foglalkozasi helyét 1944~
ben nem hagyta el. A haboruis események kovetkeztében halt meg. Nyugatra magam
sem mentem s csalddom valamennyi tagjdval lakohelyemen maradtam. A felszabadu-
lds utin a Derkovits Kollégiumba jartam, rajzot és mintazast tanultam. 1948-49-ben
a Képzémiivészeti Féiskola hallgatéja voltam. Ezalatt a MEFESZ-nek tagja voltam
s ebben a mindségemben tobbirinyu tirsadalmi munkit végeztem. Miutin férjem
utdn jaré nyugdijamat altaldnos rendelkezés folytin megvontik, f8iskolai tanulma-
nyaimat nem tudtam tovabb folytatni. Elvégeztem egy gyors- és gépiré tanfolyamot.
Gyorsirassal percenként 180-200, gépirassal 80 sz6tagszammal irok. Ertek németiil
és francidul. Jékely Marta Budapest, 1950. december 9.7*

Dokumentaristaként, a mesét megszakitva, Gerléczy maga is libjegyzetben egé-
sziti ki az egyes mellékszereplSk sorsira vonatkozé adatokat. A Marta dltal a hdbora
utdn, drva gyermekként megismert Dandos Gyula tovabbi sorsdrél par mondatban
értestiliink.”® A Marta mdsodik ségordnak karrierjére vonatkozé adatokat szintén
libjegyzetben olvashatjuk. A két bejegyzés a diktatdra természetére vonatkozé hit-
térismeretet nyujthatja azoknak is, akiknek ez nem volt személyes élettapasztalatuk.
»(...) Mairta arra gondol, itt az id6, megkérdezi t6le, soha nem rossz a lelkiismereted
azért, hogy embereket, fiatalokat bortonbe, esetleg haldlba juttattdl, honnan vetted a
jogot magadnak ahhoz, hogy itélkezzél felettiik, nem félsz-e attél, hogy egyszer meg-
hasonlasz és 6sszeroppansz. Meg szeretné kérdezni, mit csindlt a Rakosi-korszakban
mint dvés, milyen parancsokat volt kénytelen végrehajtani, miért nem tudjik a mai
napig, mi volt a beosztdsa.”"*

12 Vic Emese: Eltint asszonyok nyomdban — Gerloczy Marton iréval beszélgettiink. Maszol.
2017. szept. 24. http://www.maszol.ro/index.php/kultura/86325-elt-nt-asszonyok-nyo-
maban-gerloczy-marton-iroval-beszelgettunk

13 ,Elete derekdn tart ezekben a napokban a kilencéves kisfid. Késébb lesz forradalmir, elhur-
colt rab az ungviri szovjet bortonokben, majd a megtorlaskor fogoly a papiron megsziinte-
tett AVH nyiregyhdzi vizsgilati osztilydn. A forradalom leverése utin vissza akar jutni
Sviéjcba, de a hatir6rok a médsodik hatdritlépési kisérletkor Szentgotthdrdndl tizennyole
évesen és hét hénaposan agyonlovik.” (GERLOCZY: Altats. 28.)

14 Gerroczy: i. m. 207. A ré vonatkozé ldbjegyzet: ,Mészaros Jézsefet 1962 majusiban ne-
vezték ki a Hirszerz6 Osztily osztilyvezetS-helyettesévé. Eredetileg napszimos, beltigyi

189



Taprop1 Zsuzsa

ANNA OROK - A NARRATOR

A regényben feltdrul6 néi sorsok egyre sziikiilé mozgistere ellenstlyaként a lanyuté-
dok nagyobb szabadsiga jelenik meg. Paradox médon a legszabadabb Mikecs Anna,
a halott, akit mar nem két semmi tarsadalmi konvencié. Ové a mesélés szabadsaga.

»Az egyéni és kollektiv emlékezet e szovedéke meghosszabbitja az életlinket,
megnyujtja hitrafelé az idében, s a halhatatlansag igéreteként tdinik elénk.”” Az idén
telul/kivil 4llé, mégis a csaladhoz tartozé személy alkalmas arra, hogy a szaz év tor-
ténéseit elmesélhesse. Ennek a narritornak nének kell lennie. A kiindulé gondolat
Jékely Zoltan levelének a regény kiilsé boritéjan olvashaté részlete: ,Martinak tize-
nem, hogy bizom lelkierejében, mivészkezében, mellyel a fdjdalmak sz6rny massza-
jabol valami vigasztal6 formdt gytrhat. A volgy regényét csak né irhatja meg, utévég-
re annyi néi tragédiat litott mar Szentgyorgypuszta, hogy bétran fel lehetne dllitani
az elejére a ndi fajdalom szobrit”. (Jékely Zoltin levele 1946-bél)

Ki lathatja és mesélheti el mindezt, III. személyt, de a torténteket mégis belilrsl
14t6, néi érzékenységl narrdtorként? Az idén kiviil 4ll6, a csalddot belulrdl ismerd,
harom és fél éves kordban meghalt kislany, akinek emlékére a nagyapja dltal irt
epicedium a regény végén olvashaté. ,Komor napoknak fényessége volt, / hangjiban
tlindér csengettytje szolt. / Anndnak hivtik. Jott egy Anna-bdl, / s tinciba vitte a
sebes halal.” (Aprily Lajos: Anndnak hivtak)'®

A 40 részbél all6 versciklus kompoziciés mintdul szolgdl, a regény részeinek szd-
ma kéveti, innen szirmaznak az idézetek az egyes részek elején: ,kis viraignak hivtak,
most arnyék vagyok, kicsi drnyék”. ,Vagy el se ment. Itt él a kert felett, /a
Szentgyorgypuszta kistiindére lett. / Ott jar a madarfészkes fik alatt, / ahol boldog
volt, éber és szabad. (...) / Lit és figyel litatlanul. Miénk. / Csak nem johet, jaj, nem
johet kozénk.” Az arnyéklét a kotottségek aloli felszabadulds is, tér- és idSkorlatok
nélkili létezés.

szolgilatit 1947-ben prébarendérként kezdte, vidéki renddrkapitinysigokon szolgilt.
1951 augusztusdban kertlt Budapestre, a BM Igazgatasi Osztilydn az egyestileti csoportot
vezette. 1952-ben, az 6t hénapos pértiskola utin a BM pirtbizottsigdnak fiiggetlenitett
munkatirsa, 1953-t6l megbizott parttitkdra volt. 1954-ben a BM II. Hirszerz6 Osztilya
illomanyiban dolgozik. 1957 juniusiban helyezték vissza a Hirszerzd Osztilyra, a 4. alosz-
taly vezetSje lett renddr Srnagyi fokozattal. (...) 1962 decemberében sorosan elSléptették
alezredessé”. (GERLOCZY: 7. m. 208.)

15 Eco: i m. 187.

16 1dézi GErLOCZY: Altats. 433-446.
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A SZEPSEG VIGASZA

A regény a régi Kolozsvirnak és kornyékének, a Szamos-parti kertnek és vakaciok-
nak idilli képével az elveszett Eden toposzat éleszti djra. A masik helyszin, a Duna-
kanyar, Szentgyorgypuszta a térékeny menedék, mig Brassé, Nagyenyed és Budapest
a megprobaltatdsok helyszinei a regény hésnéi szamdra. Vigaszt nydjté aprosagok,
megtarté részletek, a kertek, virdgok, illatok, ruhak, butorok, enteri6rok, siitemények,
izek részletes aprélékossiggal megelevenitett, a hétkéznapok boldogsigit sugirzé
elemei a minek. Gyulai Pél verse, az anyardl lanyara 6rokul hagyott A/taté visszatérd,
a kilonbo6z6 idésikokat és szereplSket 6sszekoté motivum ugyanezt a megnyugtato,
biedermeier hangulatot sugdrozza. ,Aki nem sir, nem kidltoz, / annak angyal kis ker-
tet hoz, / lesz benne szép fa,/ minden 4gdn aranyalma, / kis fészek meg kis madarka,
/ kék a laba, z0ld a szdrnya, / s azt énekli csengé hangon, / aludj, aludj mar, galam-
bom.” Ugyanakkor jelképessé is valik, meg ki is fordul: aki nem sir, nem kiéltoz, a 20.
szazad asszonyai koziil, éppen az nem kap, még dlmaban sem, Edenkertet.

A borit6készits véleménye szintén a komor tényeket ellenstlyozé szépség vigasz-
tal6 erejét emeli ki. Kazuhiko, a képet tervezd japan fotémiivész igy indokolja, hogy
nem az ir6 dltal valasztott csaladi fényképen lathaté kicsi arnyékot tette a boritéra,
hanem az 1884 6ta generdcikon dt anyéardl linyara 6r6kl6d6, torékeny szépségli por-
celdn tedscsészét.

,Ertem, hogy ez egy szomoru térténet. Ertem. Ertem, hogy a
nagymamédnak szomoru élete volt. Tragikus. Ertem. De én kint jar-
tam nalatok a volgyben, és laittam a csalidodat, és szerintem a nagy-
mamidd is ldtja a csalddodat, és litja, hogy az a sok szenvedés nem
volt hidbavalé. Hogy ezt mégiscsak 6 hozta létre. (...) Hiszel abban,
hogy litja?

- Fogjuk ra. Mondjuk, hogy hiszem.

— Akkor szerintem hagyjuk ezt a szomorusdgot, hagyjuk ezt az
arnyékot, csindljunk inkdbb valami szépet. Neki. Tegyiik boldogga.
Viditsuk fel.””

A fiktiv narrdtor haldlanak — immadr egyes szam 1. személyben elmesélt — koriil-
ményeirsl az utolsé eltti részben olvashatunk, amelyet megeléz Marta elsé unoka-
janak 1978-as sziiletése. A sorrend azt érzékelteti, hogy a megrdzé tény ellenére a
csalad tovabb él. Elet, alom és 6roklétre szenderiilés akkordjaival zdrul a regény. A
gorég mitolégidban Thanatosznak, a haldl istenének ikertestvére Hiipnosz, az alvis

17 GerLOczY: Nézd csak, itt egy japdn! 61-62.
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ura. Az 6 fia Morpheusz, aki akkor jelent meg a halandéknal, mikor atyja mar hatal-
maba keritette Sket. Morpheusz az dlmokban emberi alakot 61t6tt, az dlmodé szeret-
teinek képében jelent meg. Erre a szoros kapcsolatra figyelmeztet a befejezé képsor,
mely a szerepl6k dlomba szenderiilése utin a haldl metaforikus megjelenésével zarul.
»A kis mécs a kerek székre dllitva ég a szoba kézepén. Ida Erzsire néz, aki a szemkoz-
ti falndl 1év6 szép plussdivanyon alszik az ablak és az életnagysagu, aranyramés Kos-
suth Lajos kép alatt. Alszik Schéfer Andrds és Terézia a nehéz, szorosan egymis
mellé allitott diéfa dgyaikon, alszik kozottik, behunyva nagypillaja, sotét szemét La-
cika, pihen a kedves kicsi test, amelyik nappal annyit maszkalt a tyukketrecek tetején
és annyit szaladgalt a keményre kovezett udvaron, alszik Erné az ebédldben, a fekete
bérdivanyon, alszik a kihtizés dgyon mellette Bandi, alszik a viros és alszik Ida is. Az
udvar elcsendesedik. Csak Deszka Janos jar az utcdn. Kopog a botja a koveken, hosz-
szt ruhdja az utat sepri, s majd’ foldig fityeg a batyuja.”*

BECAMING YOUR OWN SHADOW. SAGA IN THE 21ST CENTURY.
GERLOCZY MARTON: MIKECS ANNA: ALTATO (LULLABY)

Keywords: Mdrton Gerldczy, family novel, fictitious narrator, traumas, taboos

Miarton Gerl6ezy’s Mikecs Anna: Altats, published in 2017, is a documentary-based family
novel with a fictitious narrator, that doesn't respect the tradition of linear story telling. It
presents the lives of five generations of women, whose fates are increasingly difficult. The
narrator is a little girl who died at the age of three and a half, who can look beyond the time
and space upon the events of her family’s 100 years history. In this work on historical traumas
and taboos, the gloomy facts are off set by the evocation of the beauty of details, locations,
smells, tastes, clothes.

TRECAND IN UMBRA. CRONICA DE FAMILIE IN SECOLUL AL XXI-LEA
GERLOCZY MARTON: MIKECS ANNA: ALTATO (CANTEC DE LEAGAN)

Cuvinte-cheie: Mdrton Gerloczy, cronicd de familie, naratorfictiv, traume, tabuuri

Romanul Altaté (Cantec de leagin) de Mérton Gerléczy apirut in 2017 este o cronici de
familie bazati pe documente, atribuitd unui narator fictiv si care deconstruieste tehnica
traditionald a naratiunii lineare. Prezinti cinci generatii de femei viata cirora devine din ce in
ce mai grea. Naratorul este umbra unei fetite decedate la virsta de trei ani jumdtate care,
aflindu-se in afara timpului si spatiului, poate relata intimplirile unui veac intreg. Opera
prezinti traumele si tabuurile din documente iar caracterul sumbru al acestora este contraca-
rat prin evocarea frumoaselor detalii ale spatiilor, rochiilor, miresmelor si deliciilor.

18 GerLOczY: Altats. 432.
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